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Adicles 4 assembler : A Les évents des polgnées sont dirigés vers la plaque de Articles & assembler : A Fixez la plague de coulée directe avec les boulons Articles & assembler ; A Installez les tentes d'é sur
1 poignée coulée directe. 1 plague de coulée directe & epaulement. [ 3 tentes d'évaporation le brileur.

1 chapeau de poignée, draite B Placez e chapeau de la poignée droite avec une fente & la 2boulons & épaulement B Inssrez le cote + e la pile dans le module I l wriles B Placez les grilles tel quiillustré.
1 chapeau de poignée, gauche  droite de la poignée et le chapeau de la poignée gauche 4boutons de commande d'allumage. Prenez note de | position correcte du 1 grille-réchaud C Placez le grille réchaud dans les fentes de |a plague de coulée
2 écrous & oreilles avec deux fentes 2 la gauche. Fixez 1a plague de coulée 1 bouton de démarrage bouton d'allumage. Appuyez une fois sur le bouton £ e source.

directe aver: deux érrous & oreilles. 1pile AAA pour enclencher e sceau. - =

i C Placez les boutons sur les tiges de mancsuvre
Gauche : deux fentes = M) Moo/ i *— Droite : une fente
2 ote.2
~
Les évents sont dirigés vers a plaque de coulée directe

\ , Cadran Fentes de grile-réchaud
= 3
Ote: 2
‘Bouton
Articles & assembler :
1 ensemble plateau a graisse A AVERTISSEMENT
1 moule & graisser Sile plateau & graisse est mal installs, de la

graisse chaude pourrait s'écouler de [a partie
inférieure du gril et causer un risque dincendie
ou des dommages matériels.

A Glissez le plateau & graisse dans les supports de
Ia plague de coulée en source.
Glissez & moule & graisse dans es supports du
plateau & graisse.

Vous pouvez avolr du matéiel en
trop apres lassemblage du gril. Cela
estnormal car dans certains cas,
nous avons gjouté du matériel
supplémentaire afin de sassurer que
vous en avez suffisamment.

Liste des piéces - Modéle 466454405

Réf. Q6 Description N° de pice Réf. Q6 Description de pisce §
A1 Etagére ntérieure 7000506 AA 1 Brilleur de brilewr latéral 7000037 e
B 4  Traverse 7000508 BB 3 Crochets en «S» 7000346 E
c 1 Plague de coulée directe 7000120 cc 1 Plague a frire 7000034 “
D 1 Plague de coulée en source 7000669 be 1 Etagére 7000817 :
E 3 Brileurs 7000038 EE 1 Panneau avant 7000518 =
F 1 Tubsdsreport.................. 7000279 FF 1 Grille-réchaud . ................. 7000181 =
G 1 Poignée o0 GG 1 Grille de cuisson 000025 =
H 1 Panieracondiments .. ... ........ 7000370 HH 2 Grilesdecuisson ... ........... 7000026
I 2 ROUSS ... 7000262 I 1 Ensemble de soupapeftuyau
J 1 Tige d'essieu 7000285 régulateur 7000067
K 3  Tentesde pulvérisation 7000381 W1 Panneau de commande 7000782
L 1 Ensemble plateau a graisse 7000043 KK 1  Plague de logo. 4157147
Mo Ensemble plateau a graisse 7000046 w1 Jambe de soutien, longue 7000522
N1 Enseigre, droite. 7000672 MM 1 Jambe de soutlen, courte 7000523
o 1 Enseigne, gauche 7000792 NN 1 Ecran thermique detuyau. .. ...... 7000388
P2 Rallonge de la patte. 7000230 cC 2 Ecrous Pal 7000132
Q 4 Boutons de commande 7000237 PP 3 Ecrous en «Us 7000185
R 4 Cadrans....................... 7000263 Q0 2 Butoirsdecoulée................ 7000184
8 1 Electrode 7000047 RR 1 Chapeau de poignée, gauche 7000193
T Bouton de deémarrage avec batterie . 7000162 88 1 Chapeau de poignée, droite 7000192
u o1 Céple d'allumage de 11 po 7000893 7o Jauge de température avec
Vo Céble d'allumage de 24 po 7000894 Ecrou 4 oreilles 4157171
w1 Corps du briileur latéral 7000678 w1 Cadran de jauge de température. 4157169
X Ensemble de couvercles de brlleur Vv o1 Module d'allumage 7000160
Latéral 7000680 wwi Porte-allumettes avec chaine 7000364
Y o1 Poignée de braleur latéral 7000059 XX 3 Goupille-poussoir. 4080112
z 1 Grille de briileur latéral 7000304 YY 2 Ecrous hexagonaux épaulée 000271 u
-1 Sac de matériel ................. 7000831
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Veuillez utiliser un tournevis Phillips pour assembler

votre gril. AVERTISSEMENT : Lorsque vous utilisez

un toumevis électriue, réglez-le a faible couple.

Aticles & assembler

1 longue jambe de soutien

1 courts jambe de soutien

8uis

A Placez I'étagére inférieure sur la
table ou sur le réservoir du gril.

B Insérez les langusttes de la longue
Jambe de soutien dans I'étagére
inférieure.

C Fixezlajambe de soutien & l'aide
d'une vis de chague coté.

D Répétez les étapes B et C pour la
courte jambe de soutien.

Latallle et le type de matériel utilisé lors de
I'assemblage de votre gril peut varier, mals ffaura
pas deffet sur integrte du gril. performance or
NOUVELLE
M.V.C. - Méthode de verrouillage de couple

Céte
gauche de
la jambe
longue
s~ plece alfect —verm arme = Suctre de chanat a varau saida

o o nauvelie

v,

« Nul besain de fanciene cambinaisan de sty abauhn ef craus

Piéce directe
Vis—» g

Systeme de verroulllage formé

Articles & assembler :
4 traverses (toutes identiques)
10 vis

A Superposez les raverses et accrochez les languettes dans les
fentes. Tirez sur les traverses pour verrauilir.

B Fixez les traverses et les jambes avec deux vis & chaque coin.

C Fixoz une vis au contre de chaque traverse.

A Réglez fangle da Ia grill inférieurs autour et en-dassous dos raverses.
AVERTISSEMENT : Veillez & ne pas déplacer les tubes mélangeurs.

B Assurezvous que Is nervures de chague coté dela plague de coulée en source
sont bloties an ancoches sur e sidge de coulée.

C Fixez quatre vis & l'ntérieur de Ia partie inférisure du gril et dans le sidge de
coulde.

Articles & assembler :

o 1 électrode avec écrou 2 orellles

Articles 4 assembler :

1 assemblage de partie
inférieure du grll
vis

A Insérez 'slsctrods  l'intérieur de la plag

B Insérez ls brileur du brileur latéral dans Iassemblage du brileur latéral
en vous assurant que Ia soupape loge dans le tube avant de fixer lécrou
A orellles au braleur du braleur lateral.

Articles & assembler

1 assemblage de brlleur latéral
1 grille de braleur lateral

1 plague & frire de braleur latéral
1brileur de braleur latéral
1écrou 2 oreilles en métal

4vis

Ote: 4

A Glissez le brileur latéral dans les
traverses. Fixez & laide de 4 vis.

1 seul &crou
aorellles est requis

[y

Le tube du brlleur latéral et la soupape sont
bien enclenchés.

Cateé droit _

dela
courte
Jambe

ue de coulse

en source et serrez manuellement avec un écrou a

Veérifiez que I'electrode est
fixée et aligné en regardant
dans l'orifice situé sur le brileur.

€4 Serrez & la main
a

«—Avant

C Placez lagrile etla plague & frire du
brileur latéral dans I'assemblage du

brileur latéral.

REMARQUE :
Refirez e gril du brileur latéral avant
dutiiser 1 plague & frre.

Articles a assembler ;

2roues

1 tige d'essieu

2 vis épaulées

1 écrouenU

1vis de serrage a réservoir

1 écrou hexagonal 2 embase

2 surélévateurs de pieds de
meubles

Jambes bien assemblées

Cuy o5 AVERTISSEMENT : Les extrémités des vis
Sy S ey ont des bords coupants.
e

Jambe fongue
- Assemblée

inféricure de
Iétagére
. Inférleure

Tournez le charlot a

'envers
Articles & assembler : Articles & assembler :
1 panneau avant 1 gcran thermigue de tuyau
2 goupilles-poussoirs 1vis
A Placez les languettes sur le panneau avant, &
coté des languettes des jambes. N
Y ) ote:2

B Inserez les goupilles-poussars dans le
panneau avant et les Jambes.

Coté droit du chariot

Articles & assembler :
1 ensemble & console
2vis

Desserrez le long cable et placez-
le derriére le panneau avant. Il

n'est pas encore temps de faire la
connexion.

Tubes mélangeurs”

A Tenez le panneau de commande -
prés de la plague de coulée en
source. Fixez le cable d'allumage 3
court & Iélectrode

B Inséroz lo régulatour dans
['ouverture du panneau avant.

€ Positionnez les soupapes dans
les tubes mélangeurs (voir limage
brileur-soupape). Faites pivoter le
panneau de commande vers le
dessus et placez e rebord sur la
raverse.

D Fixez lo panneau do commande
aux jambes & aide d'une vis dans
Ie trou de Ia pointe, de chadue

cons.

Ot

Articles & assembler : Articles & assembler :

1 assemblage de couvercle 1 enseigne
de brlleur latéral 1 cadran
2vis de 5/16 po 1visde V2 po

1visde 3/8 po

A Placez le couvercle dela
rampe de brlleurs dans
l'assemblage de brleur
latéral. Fixez a 'aide de
dewx vis

1/2 Ote: 1

B Aftachez le cable long du module
] dallumage elecronigue a |'électrode
en dessous du brileur latéral.

318" Oter 1

Avertissement : S'il y a un manche &
plastique sur I'électrode du brileur latéral
retirez-le avant de connecter le long cable.

Austez Iz position de
I'8crou hexagonal
a embase

Assemblage comect du tube m
de la soupape.

A Glissez l'enssigne autour de la
Tenseigne doivent étre Insérées
le deuxiéme trou par le pariiea

B Placez le cadran sur 12 soupaps




